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31éme dimanche aprés la Pentecote.
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection - Ton 8
Tu es descendu des cieux, O
Compatissant, / Tu as accepté d'étre
enseveli trois jours / pour nous libérer
des passions ; // notre Vie et notre
Résurrection, Seigneur, gloire a Toi.

Tropaire de Xenia - Ton 8

Pour avoir chéri la pauvreté du Christ, /
tu goltes son immortelle table a présent
; / ayant combattu la folie du monde par
ta feinte folie, / par 'humilité de la croix
tu as regu la force de Dieu. / Toi qui as
hérité le don des miracles pour secourir,
/ interceéde aupres du Christ notre Dieu /
pour qu'il nous délivre de tout mal par la
pénitence, // 6 bienheureuse Xénia

Tropaire de la Nativité de la mere de
Dieu - ton 4

Ta Nativité, 6 Christ notre Dieu, a fait
resplendir dans le monde la lumiere de la
connaissance. En elle, les adorateurs des
astres ont appris d'une étoile a t'adorer,
toi, Soleil de justice, et a te connaitre,
Orient venu d'en haut. Seigneur, gloire a
toi.

Kondakion:

Christ Dieu, Tu as sanctifié le sein
virginal par ta nativité / et, comme il
convenait, Tu as béni les bras de
Syméon ; / Tu es venu et Tu nous as
sauvés. / Aussi pacifie ton peuple dans
les épreuves / et fortifie ton Eglise bien-
aimée, // Toi le seul ami des hommes.
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THE EPISTLE

O Lord, save Thy people, and bless Thine inheritance.
Unto Thee have I cried, O Lord, my God.

The Reading from the First Epistle of St. Paul to St. Timothy. (1:15-17)

Timothy, my son,

the saying is sure and worthy of full acceptance, that Christ Jesus came into the world
to save sinners. And I am the foremost of sinners; but I received mercy for this reason,
that in me, as the foremost, Jesus Christ might display His perfect patience for an
example to those who were to believe in Him for eternal life.

To the King of Ages, immortal, invisible, the only God,

be honor and glory to the ages of ages. Amen.

THE GOSPEL

The reading from the Holy Gospel according to St. Luke. (18:35-43)

At that time, as Jesus drew near to Jericho, a blind man was sitting by the
roadside begging; and hearing a multitude going by, he inquired what this meant.
They told him, “Jesus of Nazareth is passing by.” And he cried, “Jesus, Son of David,
And those who were in front rebuked him, telling him to be

",

have mercy on me
silent; but he cried out all the more, “Son of David, have mercy on me!”

And Jesus stopped, and commanded him to be brought to Him; and when he came
near, Jesus asked him, “What do you want me to do for you?” He said, “Lord, let me
receive my sight.” And Jesus said to him, “Receive your sight; your faith has made
you well.” And immediately he received his sight and followed Him, glorifying God;
and all the people, when they saw it, gave praise to God.
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L'épitre

Sauve ton peuple et bénis ton héritage!
Eternel! j'ai crié a toi, J'ai imploré I'Eternel

Lecture de la lettre du saint Apotre Paul aux Hébreux: (13:17-21)

Timothée, mon véritable enfant dans la foi

Elle est digne de confiance, cette parole, et mérite d’étre pleinement accueillie par
tous: Christ Jésus est venu dans le monde pour sauver les pécheurs dont je suis, moi,
le premier. Mais il m’a été fait miséricorde, c’est afin qu’en moi, le premier, Christ
Jésus démontrat toute sa générosité, comme exemple pour ceux qui allaient croire en
lui, en vue d’une vie éternelle.

Au roi des siecles, au Dieu immortel, invisible et unique, honneur et gloire pour les
siecles des siecles ! Amen.

L’Evangile

Lecture de I'Evangile selon Saint Luc

Comme Jésus approchait de Jéricho, un aveugle était assis au bord du chemin, en
train de mendier. En entendant le bruit de la foule qui passait, il demanda ce que
c’était. On lui répondit que c’était Jésus de Nazareth qui passait. Alors il se mit a
crier tres fort : Jésus, Fils de David, aie piti€ de moi ! Ceux qui marchaient en téte du
cortege le rabroucrent pour le faire taire, mais lui criait de plus belle : Fils de David,
aie piti¢ de moi !

Jésus s’arréta et ordonna qu’on lui améne 1’aveugle. Quand il fut prés de lui, Jésus
lui demanda : Que veux-tu que je fasse pour toi ? L’aveugle lui répondit : Seigneur,
fais que je puisse voir. — Tu peux voir, lui dit Jésus. Parce que tu as eu foi en moi, tu
es guéri. Aussitot, il recouvra la vue et suivit Jésus en louant Dieu. En voyant ce qui
s’était passe, toute la foule se mit aussi a louer Dieu.
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THE SYNAXARION

On January 24 in the Holy Orthodox Church, we commemorate our Righteous
Mother, Blessed Xenia, the Fool for Christ's sake and Wonderworker of Saint
Petersburg.

Verses
They that are at a loss invoke Blessed Xenia,
Who having lost all things, won Christ as her Bridegroom.
On the twenty-fourth Xenia was in Heaven.

Xenia was married to a Colonel named Andrew; when she was 26 years old, her
husband died suddenly. Left a childless widow, Xenia gave away all that she had,
and vanished from St. Petersburg for eight years to live in a hermitage, learning
the spiritual life. When she returned to St. Petersburg, she wore her husband's
military clothing, and would answer only to the name of her late husband Andrew.
She took up the life of a homeless wanderer, and was abused by many as insane.
She bore this with great patience, crucifying the carnal mind through the mockery
she endured, and praying for her husband's soul. She was given great gifts of
prayer and prophecy, and often foretold things to come. In 1796 she foretold the
death of Empress Catherine II. Xenia reposed in peace at age 71 in about the year
1800. Her grave became such a source of miracles, and so many came to take soil
from it as a blessing that it was often necessary to replace the soil. When a stone
slab was placed over her grave, this too disappeared over time, piece by piece.
Saint Xenia is especially invoked for help in finding employment, lodging, or a
spouse.

On this day, we also commemorate our Righteous Mother Xenia the
merciful of Rome; Hieromartyr Babylas of Sicily; and Venerable Philotheos,
founder of Philotheou monastery on Athos. By their holy intercessions, O God,
have mercy upon us and save us.

Amen.
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Appel de solidarité a tous les paroissiens

Nos chers paroissiens,

Compte tenu des conditions douloureuses et pénibles que traversent notre société et
le monde entier a la suite de I'éclosion de la pandémie Covid19, et les répercussions
depuis mars de 1’an dernier, en termes de fermeture compléte de 'Eglise 4 un moment
donné, ou de sa fermeture partielle a d'autres moments, en plus de 1’arrét de toutes ses
activités, nous nous tournons vers vous avec ce premier appel de son genre, et nous
vous demandons d’accueillir a bras ouverts notre explication sur la situation
financiére de I’Eglise.

Premierement, nous €élevons nos remerciements a notre Seigneur et Sauveur Jésus-
Christ, Gloire a Lui. Car par sa grace et sa miséricorde nous avons pu continuer a
vous servir pendant cette dure année. Nous I’implorons aussi afin de nous garder,
nous tous, sains, saufs et en sécurité et d'écourter ces jours difficiles.

Deuxiémement, nous adressons nos since€res remerciements et gratitudes a tous nos
fréres et sceurs qui ont soutenu la paroisse tout au long de cette période difficile par
leurs prieres, leurs supplications, leurs services et leurs contributions financieres et
nous ¢élevons nos prieres a Dieu Tout-Puissant, afin qu’il leur accorde ses
bénédictions terrestres et célestes.

Troisiémement, nous portons a votre attention que la situation financiére de I'Eglise a
maintenant atteint un état critique et inquiétant, et que nous sommes sur le point
d'entrer dans un éventuel déficit financier. Votre Eglise s’appuie présentement sur sa
seule source financiére disponible a I'heure actuelle, les dons et les contributions de
ses chers paroissiens.

Par conséquent, nous vous informons qu’a partir de la semaine prochaine certains
membres du conseil d’administration et des femmes d’Antioche, contacteront les
familles de la paroisse. Ce contact nous permettra d’une part de demander de 1'aide et
d’autre part de mettre a jour la liste paroissiale avec les dernieres adresses, courriels et
numeéros de téléphone portable. Le but est de trouver des meilleurs et nouveaux
moyens de communication entre 1'église et ses enfants.

En leur souhaitant un continuel succes, nous vous remercions pour votre coopération.

Pere Elias Ferzli George Ajram
Rev Pasteur Président du Conseil
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Nouvelles procédures:

Nous annongons a tous nos paroissiens que suite aux nouvelles instructions et
mesures annoncées par le gouvernement du Québec, l'église sera completement
fermée jusqu'au 8 février 2021, et par conséquent tous les services liturgiques
cesseront et le bureau de 1'église sera fermé pendant cette période.

Afin de permettre a nos fréres paroissiens de poursuivre les services liturgiques, nous
pourrions effectuer leur diffusant sur la page Facebook de 1'église les dimanches a
dix heures du matin ou autres jours; des détails supplémentaires vous seront
communiqués ultérieurement.

Nous annoncgons également que le bureau de 1'église continuera a fournir des services
comme d'habitude, mais uniquement par appel téléphonique ou par courriel.
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Les liturgies pour la semaine prochaine qui seront sur Facebook

Mercredi 27 Janvier a 19:00 h: Paraklisis

Vendredi 29 Janvier a 19:00 h: Vépres
La Féte des trois Docteurs

Samedi 30 Janvier a 18h00 : Vépres

Dimanche 31 Janvier a 11h00 : Divine Liturgie (matines a 10 :00 heures).
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A scholarship program offered by the

Foundation of the Canadian-Lebanese Chamber of Commerce and Industry

to Canadian university students of Lebanese origin.

S 400

APPLY ONLINE NOW AT
WWW.FCCICL.NET/BURSARIES

Deadline : 31 March 2021 at midnight

FONDATION
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Chamber of Commeres and Indust

Bachelor's § 2000 - Mast 3000

Un programme de bourses offert par la
Fondation de la Chambre de Commerce et d'Industrie Canada-Liban
a des étudiants universitaires Canadiens d'origine Libanaise.

Baccalauréat 20008 = Maitrise 30008 — Doctorat 40008

POSTULEZ EN LIGNE MAINTENANT A
WWW.FCCICL.NET/FR/BOURSES

Date limite : 31 Mars 2021 & minuit

FONDATION
W

N I B N I 0 I N B S Y S I S
TL I T I T T T A T I T I8 T I
[RQSYNECOSYIEC)O SYRE O SUHE O SYRIKE 6 SYIIKO O SXRINE O SUICQ SUIIEEY O S XIIECG SXINE O SUIHE O SYIECT O]




